ELECTRIC ACTUATOR SET

for V4 SCALERC THIFPIPER TIRUL K

/I\ VORSICHT )
@®Bsim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge I
einschiieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzun- |
gen ist besondere Vorsicht angebracht.

@Beim Zusammenbau kieine Kinder fern halten. Kinder dirfen
keinesfalls Werkzeuge anfassen oder irgendwelche Teile oder
Verpackungsmaterial in den mund stecken,

N

{Vor dem Zusammenbau)

@Wir bedanken uns fur den Kauf dieses Tamiya Bewegungs Satzes.

Bitte prifen Sie den Inhalt vor dem Zusammenbau. Informieren Sie
den lokalen Tamiya Handler, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.
@Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, soliten Sie diese
Anleitung sorgfaltig gelesen und voll verstanden haben.

@Dieses Produkt ist gedacht fir die Nutzung mit Tamiya
Kipplastwagen und ermoglicht die Bewegung der Lademulde. Es
kann nicht zusammen mit den motorisierten Aufliegerstitzen (Art
56505) verwendet werden. Es ist kompatibel mit den MFC-01 und
MFC-03 Multifunktionseinheiten {(empfohlen) und mit einem Tamiya
Lkw mit elektronischen Fahrregler.

{RC-System)

@Dieser Bausatz erfordert nachfolgende (nicht im Bausatz
enthaliene) Artikel: einen 4-Kanal-Sender (selbst neutralisierende
Knippelsteuerung mit 4-Kanal-Trimmung), einen 4-Kanal-Empfanger
und 2 Servos und entweder einen elektronischen Fahrregler oder
MFC-01/MFC-03.

@Bei der Nutzung von MFC-01 oder MFC-03 nicht geeignet fiir
Verwendung einer 2- oder 3-Kanal RC-Einheit.

@Fir optimalen Betrieb wird die FINESPEC 2,4Ghz 4-Kanal/TRUS ,

die Futaba ATTACK 4WD T4VWD / FP-114H oder Futaba ATTACK
4YWD-2.4G / R204 GF-T RC-Einheit empfohlen.

*Digitale Servos oder solche mit extremem Drehmoment ( wie Nr
45061,45062 und 45065) kbnnen die Funktion behindem.

#:Bei Verwendung von MFC-01 oder MFC-03 sicherstellen, dass das
RC-System geeignet ist.

“#*Bei Unklarheiten beziglich der Eignung fragen Sie ihren lokalen
Tamiya Handler.

@Bei der Benutzung von R/C Anlagen, welche sich nicht auf der
obenstehenden Liste befinden verwenden Sie nur Anlagen mit
selbst-neutralisierendem Knippel und Trimmungshebel mit
Schiebefunktion. Sender, welche nicht selbstneutralisierend arbeiten,
bzw. keine Schieberegler fir die Trimmung benutzen (z.B. Timmung
mit Drucktasteneinstellung) werden keine optimale Funktion
ermdglichen.

@RC-Einheiten anderer als der oben aufgefihrten Hersteller kinnen
funktionieren, es kann jedoch sein, dass einige Funktionen nicht
nutzbar sind und die Leistung nicht den optimalen Wert erreicht. Die
Signale kénnen sich unterscheiden, nutzen Sie deshalb unbedingt
die oben vorgeschiagenen Anlagen.

@PCM Anlagen, Mehrkanal-Anlagen und solche mit verschiedener
Signalverteilung oder mehreren Signalen pro Kanal kénnen fir
diesem Bausatz nicht verwendet werden.

@Verwenden Sie ausschlieBlich einen Tamiya TR mighty-tuned
Motor (35T) oder Motoren aus den Tuningteilen fir
Lastwagenmodelle.

@Einige Empfangerstecker kdnnen nicht geeignet sein und einen
Umbau oder die Nutzung eines Adapterkabels erfordern.

@Bitte nur Tamiya 7,2V oder 6,6V Akkus benutzen, Akkus mit hoherer
Spannung kénnen die Einheit zerstdren und die Gewahrleistung
erlischt.
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{Kontrolleinheit fiir Spindelantrieb (ACU-01)}

@Setzt die Sendersignale/manuelle Schaltungen in Befehle fiir den
ACU Motor um.

@ACU Motor (2435BK64) hebt und senkt die Lademulde.
@GCewichtslimit der Mulde 10kg. Diese Zahl betrifft eine
gleichmaBige Beladung. UngleichmaBige oder dberhangende
Beladung kann auch unter 10Kg die Funktion stGren, oder den
Lastwagen zerstoren.

%= MFG-01/MFC-03/elektronischer Fahriregler
.Anle:turlg beachten hezughc.h anderer Funktionen und

Kipp-Schalter ACU-01 Einheit
verbunde:
ner Einheften @Eriaubt manuelles Heben und Senken der
Lademuide.
= =
==
=

@®Der ACU Motor kann bis zu 60 Sekunden dauerhaft arbeiten,
danach schaltet er ab.

#Verwenden Sie ausschlieflich den TR mighty-tuned Motor oder
Motoren aus den Tuningteilen fir Lastwagen. Andere 540er Motoren
bieten keine ausreichende Steuerbarkeit und sollten nicht verwendet
werden.

«# Stromquelle

@Zusammen mit Fahrzeugakku.
@Bitte nur Tamiya 7,2V oder 6,6V Akkus benutzen.

i
Einheit zur Bewegung
Teile mit # sind im Bausatz nicht enthalten.

®Getriebemotor mit Untersetzung 64 :1

Begrenzungsschalter
®@5chaltet den Strom fir den Motor aus, wenn
die Mulde das Ende der Bewegung erreicht.

{Kabel anschlieBen (1 - ESC)

*Auf richtigen Anschluss der Einheiten und der Kabel achten.

% Beim Zusammenstecken oder Trennen der Stecker immer die
Batterie entfernen.

*Zum Trennen der Kabelverbindung den Stecker mit einer
Spitzzange festhalten und vorsichtig herausziehen. Darauf achten,
dass der Stecker nicht zu stark gedrickt wird.

“*Niemals eine Empfanger-Batterie (6V) anschlieBen. Sie kdnnte die
Einheit zerstoren.

““Einige Fahrtregler haben keinen Unterspannungsschutz. In so
enem Fall schaltet die ACU-01 im Standard Modus ab, bevor der
Fahrtregler abschaltet.

#Schaltservo
“ Beachten Sie. dass
Anordnung und Zahl

-01 Einheit  der Kandle im
| rAGU il Empfanger bei den

einzelnen Femnsteuer-

#ESC ungen unterschiedlich

) sein kbnnen.

L Lenkservo

Ja

Versorgungskabel

=

ACU Motor

i Schaltservo

ACU-01 Einheit ]

s Zur Vereinfachung der
Verdrahtung an den Kabeln

Etiketten anbringen. Nahe an ‘-BJ\E?U-UT Eingang

den Steckern anbringen, an 5
Stellen, die mit ] markiert ) (Verlingerungskabel)
sind.
J3a JIE
Begrenzungsschalter
{unten/ 350mm) la ol
L] LU
S
egrenzungsschalter
{oben / 150mm) _ !
S5 s aty

= Akku

Y-Kabel

#EIN-AUS-Schalter
* Die ACU-01 wird
nicht mit den

gi!:p—Schaﬂer E:d[ﬂ[?

#:Lenkservo

Ein-Aus-Schaltern
des elektronischen
Fahrtreglers
ausgeschaitet.
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{Kabel anschlieBen 2' - MFC-01/MFC-03)

* Auf richtigen Anschiuss der Einheiten und der Kabel achten.
*Beim Zusammenstecken oder Trennen der Stecker immer die
Batterie entfernen.

*Zum Trennen der Kabelverbindung den Stecker mit einer
Spitzzange festhalten und vorsichtig herausziehen. Darauf achten,
dass der Stecker nicht zu stark gedriickt wird.

* Niemals eine Empfanger-Batierie (6V) anschlieBen. Sie konnte die
Einheit zerstoren.

*Auf Stecknummern achten.

=Empfanger

I 2.7 Eingang/ Schaltung

#.J6 Eingang / Abstelistiitzen (ACU)

g° +J5 Eingang/ Gas

a L % 4 Eingang / Steuerung

= Beachten Sie, dass Anordnung und Zahl der Kanale im Empfanger
bei den einzelnen Fernsteuerungen unterschiedlich sein kénnen.

MT
ACU Motor
J4
:[ Versorgungskabel 2 Akky { =z )
|
Lichter
# Zur Vereinfachung der
Verdrahtung an den Kabeln
Etiketten anbringen. Nahe an .
den Steckern anbringen, an £
Lenkserve

Stellen, die mit markiert
sind.

ACU-01 Einheit

#MFGC-01 Einheit
“*MFC-03 Einheit

J3 J3 B J9 )
Begrenzungsschalter ACU-01 Eingang
{unten / 350mm) (Verl@ngerungskabel)
= =4
J2 oE J9 J9
Begrenzungsschalter
oben / 150mm|
e d0,,.
6ot +J4, J5,06,J7  =J11,J30, J32 *DieACuU-01
J1 J1EE Empfanger Kontrolleinheit wird nicht mit
5 = den Ein-Aus-
Kipp-Schaiter == .29 Schaltern des
Cﬁﬂm:ﬁ Vibrator elektronischen
e Fahrtreglers
=J31 ausgeschattet.
Lautsprechereinheit
{ACU-01 Einheit) MT {*»MFC-01 Einheit/ * MFC-03 Einheit}
> AU Motor #Entferne das Kabel fiir die Sattelkupplung an der
. MFC-01/MFC-03 von J12 und bringe stattdessen das Spezialka-
J3 bel J12 an,
Begrenzungsschalter “Immer das Spezialkabel J12 einstecken, da sonst die Motorleis-
{unten / 350mm) tung reduziert wird und es bei grdfierer Beladung zu Problemen
e _ Versorgungskabel kommen kann.
J12
J2 Spezialkabel
Begrenzungsschalter Anschluss fir andere J * Kabeletiketten (siehe
(oben / 150mm) Verbraucher /  Seite 24)

e~ % Die Stecker nicht
verandern:

J1 - .
Kipp-Schalter” Kurzschlussrisiko!

e
J5, J6
Verbinder fir zusatzliche LEDs
(LEDs nicht enthalten)
“#Nutzen Sie zwei 3mm LEDs (rot oder gelb).
*WeiBe LEDs, und LED's aus den R/C Car-Modellen kénnen
nicht verwendet werden.
Wenn sie verwendet werden zeigen diese LEDs Fehler und
zeigen den Stand der LEDs der ACU-01 (J5=LED 1, J6=LED 2).

anbringen.

_~ (nicht eingeschlossen).
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{Anbringung der Kabeletiketten}

@®7ur Vereinfachung der Verdrahtung an den
Kabeln Etiketten anbringen.

W Die Stecker haben gleiches Aussehen. Beim
Anbringen der Etiketten Verwechslungsgefahr
beachten.

Kabeletikett

*Mutzen Sie die Reserveetiketten flr e e
Verlangerungskabel und ghnliches.

Steckernummer
*ACU-01

Farbe des Kabels

Steckernummer

BT | BT]

ESC IMFC) BATTERY -2 Tgilename

J1
J2
.J3 _
J4

J5 or;
J6 or2)

Kippschalter (3-farbiges Kabel)

Begrenzungsschalter (oben)
(grin-graues Kabel)
Begrenzungsschalter (unten)
{griin-schwarzes Kabel)

ACU-01 Versorgungskabel

Teilename

3mm LED {rot/gelb)

3mm LEDs (rot/gelb)

ACU-01 Power Ausgang (OP)

ACU-01 Signalausgang

Spezialkabel (griines Kahel)

Fahrtregler MFC Versorgung

AGU-01 Motor Kabel

{Funktionen und Einstellung der ACU-01 Einheit}

@®SW1 - Einstellknopf

Der Schalter 1 (SW1) wird genutzt fir die Einstellung, die Totweg
Einstellung und die Initialisierung der ACU-01 Einheit, sowie zur
Anderung der Modi.

*Wahl des Power-Modus : wahlen Sie zwischen 3 Modi mit verschie-
denen Spannungs-Schutzfunktionen. Siehe Seite 25.

-Anlernen : Stellen Sie sicher, dass die ACU-01 die Signale des
Senders correct empfangt und ausfihrt,

@SW2 - Schalter fur Motorleistung
Wechselt zwischen dem Standard Motor der Einheit und optionalen
Mator Einstellungen. Beim diesem Produkt muf A angewahlt werden.

+A: Fir die Nutzung der ACU-01 mit dem ACU Motor nutzt die Stellung
A den Kippschalter die Endlagenschalter und die LED's 1 und 2. Die
ACU-01 arbeitet in dieser Stellung nur, wenn die Endlagenschalter
richtig angeschlossen sind und arbeiten.

+B: Fir die Nutzung von maglicherweise in der Zukunft liegenden
Funktionen erlaubt dieser Modus einen Betrieb ohne Endlagenschal-
ter. Nutzen Sie niemals die Stellung B bei diesen Produkt, da das
Modell zerstdrt werden kann.

@LED 1 (rot)
@LED 2 (grin)
Fir Details der LED |lesen Sie die Seite 29

Sw2

Schalter far

" Motorleistung
*Nutzung dieses
Produkts muB A
angewdhlt werden.

__LED2

""" (grin)

—____LEDM
(rot)

- SW
Einstellknopf

{Stromquelle}

@®Da die ACU-01 Einheit keinen Hauptschalter hat, ist sie konzipiert,
um den Stromverbrauch zu analysieren und wenn méglich zu
limitieren.

@Akku trennen, um die ACU-01 auszuschalten.

@Der Kippschalter bleibt bei angeschlossenam Accu wirksam. Bei
Beendigung der Nutzung immer den Accu trennen.

@Den Akku bei unbenutzter ACU-01 zu lange angesteckt zu lassen
kann zur Tiefentladung und damit zu Schéden fihren.

@Die ACU-01 schaltet aus, um bei niedriger Akkuspannung eine

weitere Entladung zu vermeiden. Geladenen Akku anschlieBen.

@®Die ACU-01 wird nicht mit den Ein-Aus-Schaltern der MFC-01,
MFC-03 und dem elektronischen Fahrtregler ausgeschaltet. Zum
Ausschalten der ACU-01 immer Akku trennen.

@Die ACU-01 arbeitet nur mit einem Empfangersignal auf Kanal 3,
verbundenen Begrenzungsschaltern und mit einem ausreichend
geladenem Akku {méglicherweise unterschiedlich je nach Fower
Modus).

@Wenn J5 und J6 LEDs verbunden sind leuchten und blinken sie und
bilden eine Fernanzeige der LEDs 1 und 2.

{Power Modus}

@Verschiedene Power-Modi kéinnen in Abhangigkeit zum verwende-
ten Accu eingestellt werden. Beachten Sie, dass diese Modi nicht die
Tiefentladung verhindern, aber eine Reihe von Schutzfunktionen in
der falgenden Reihenfolge aktivieren:

1. Alarm : ACU-01 arbeitet

2. Alarm 2:: ACU-01 arbeitet nicht

3. Ruhestellung

Bitte beachten Sie, dass bei irgendwelche Modi Alarmstufe nicht
ertdnen.

®@Dieses Produkt ist vorgesehen fiir die Nutzung mit MFC-01 und
MFC-03 Einheiten. Es arbeitet auch bei Spannungen unterhalb der
Abschaltspannung der MFC's.

®Einige Fahrtregler haben keine Unterspannungsabschaltung. In
diesem Fall wird die ACGU-01 Abschaltung vor dem Abschalten des
Fahrtregler reagieren.

@®Dieses Produkt ist entwickelt fiir Tamiya Accus. Andere Accus
kdnnen die Gewahrleistung hemmen.

@3 Power-Modi sind verfugbar: 1.Standard Modus (Tamiya Accu), 2.
REB/AA/UM3 Batterie Modus, und 3.Batteriesicherheitsmodus.
Benutzen Sie Modus 1, wenn die ACU-01 mit diesem Produkt

betrieben wird.

{Umschalten der Modi}
Driicken Sie den Schalter (SW1) dreimal innerhalb von 2 Sekunden.
Die LED's blinken und zeigen den Modus an.

Standard Modus (Tamiya Accu)
1
RE/AA/UMS Modus

"
Batteriesicherheitsmodus
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{Power Modus?

@Standard Modus (Tamiya Accu)

Der Modus ist for 6,6 -7,2 Volt LF und NiCad Accus. Er hat zwei
Alarmstufen, bevor er abschaltet.

Alarm ) (ACU-01 arbeitet) (LED Signal)

=#Der Alarmton (1’ ertdnt leise, aber die Mulde bewegt sich.

-:Der Alarm endet, wenn ausreichende Spannung wieder hergestelit
wird.

Alarm 2/ (ACU-01 arbeitet nicht) (LED Signal)

#:Alarm Ton 2! ertdnt leise, aber die Mulde bewegt sich nicht.

##Der Alarm endet und die Mulde kann bewegt warden, wenn die
Spannung wieder ausreicht.

Ruhe (LED Signal)

#Die Lademulde bewegt sich nicht. Es ertont kein Alarm.

#Die Einheit bleibt auch nach Verbesserung der Spannungsversor-
gung im Ruhemodus. Trennen Sie die Stecker und bringen Sie einen
geladenen Accu an um die Funktionen wieder herzustellen.

% Der Modus wird ber blinkende LEDs angezeigt.

@RE/AA/UM3 Batterie Modus

Dieser Modus ist fur die Nutzung von 4 x R6/AA/UM3 Batterieen bei
der Nutzung der ACU-01 mit anderen Teilen, als dem Getriebemotor.
Benutzen Sie nicht, wenn die ACU-01 mit diesem Produkt betrieben
wird.

Alarm (7, Alarm 2 kommen wie beim oben beschriebenen Standard
Modus (beachten Sie, dass die Spannung bei der die Alarme
reagieren unterschiedlich sind).

@Batteriesicherheitsmodus

Dieser Modus versetzt die ACU-01 Einheit augenblicklich in den
Ruhemodus, wenn die Unterspannungsfunktion der MFC anspricht.
Benutzen Sie diesen Modus nicht fir diese Produkte.

*Um Alarme oder Schutzfunktionen zu deaktivieren, lassen Sie die
Spannung wieder erholen oder benutzen Sie den Kippschalter um
die Lademulde zu bewegen.

{Sender-Bedienung)

@Die ACU-01 arbeitet auf Kanal 3.

@Die Funktionen der anderen Kandle warden
belegt durch andere angeschlossene Einheiten.
Berlicksichtigen Sie die jeweiligen Anleitungen.
@®Bei der Nutzung mit MFC-01 oder MFC-03
nutzen Sie die Vorgehensweise fir Sonderkanal 4
(Schalten von Hupe/Abstellstiitzen), Wiederholen
Sie um die ACU-01 abzuwéhlen,

@Bei der Nutzung eines elektronischen Fahrtreg-
lers oder mit einer MFC im R/C Modus kann die
Lademulde bewegt werden ohne die Schaltfunkti-
on auf 4Kanal Spezial (Aufliegerstiitzen/Hupe) zu
benutzen.

@Die ACU-01 wird nicht einschalten ohne Empfan-
gersignal auf Kanal 3, bei nicht verbundenen
Begrenzungsschaltern und nur mit genlgend
geladenem Akku.

2. Drosseln
(2ch)

o

4. Betétigungi der

7 eeeegy g

1, Lenken

i

|==3. Hupe/
Kupplung/
Aufliegerstiitzen/
ACU-01

(3ch)

| I'. 5| =

— s#Umkehrschalter

Gangschaltung J in NOR Stellung
+*Die Trimmhebel in Mittlestellung halten. (4ch)
ZACU-01 Einstellung (Anlernvorgang)’
* Bauen Sie die ACU-01 in das Modell ein, bevor Sie sie anlernen. fir Aufliegerstitzen mit der Prozedur fiir 4Kanal Spezial

@Dz alle Sender leichte Unterschiede haben, muB das Anlemen
durchgefiihrt werden, speziell wenn die ACU-01 Einheit das erste mal
benutzt wird oder der Sender gewechselt wird.
@®Das Aniemen erfolgt mit dem
Beiliegenden Schraubenzieher.
Verbinden Sie die Kabel und
kontrollieren Sie die Funktion der
ACU-01 Einheit. Setzen Sie die
Umkehrschalter am Sender wie im
Handbuch des  Lastwagens
. Stellen Sie alle
Trimmhebel auf Neutralposition.
@Zwei Einstellmodi bestehen :
A : Sender anlemen (Knippelweg)
B : Trimmung anlernen (Trimmweg)
@®@Bei der Nutzung eines elektro-
nischen Fahrireglers priifen Sie die
Stellung der Umkehrschalter und
der Trimmungen (wie oben) und
fuhren dann das Anlernen durch.
@Bei der Verwendung der MFC-01 und MFC-03 fihren Sie zuerst das
Anlermen in der Anleitung der MFC durch.
@Wenn das Anlernen der MFC fertig ist, verbinden Sie die Kabel zur
ACU-01 Einheit, prifen die Stellung der Umkehrschalter und
Trimmungen (wie oben) und fihren dann das Anlernen durch.
@Anlernmodus A zuerst durchfiihren, dann B.
@Der angewidhlte Modus wird durch das Blinken der ACU-01 LEDs
angezeigt.
@Bei der Verwendung mit MFC-01/MFC-03 stellen Sie den Modus-
schalter auf R/C Modus (untere Stellung).
@Das Anlernen kann auch durchgefiihrt werden mit der Schalterstel-
lung Multimodus (Mittelposition). In diesem Fall wéhlen Sie den Modus

(Aufliegerstiitzen/ Hupe) vor dem Anlermnen.

@Einige Sender verschiedener Hersteller kdnnen andere Schalter-
stellungen erfordern.

@Sicherstellen, dass Steuer- und Schaltservo in Neutralstellung sind.
Steuerstangen wenn moglich einstellen.

©

Umkaﬁrschalter
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*ACU-01 Anlernen ist ein anderer Prozess als das Anlernen der MFC
und sollte immer durchgeflhrt werden.

{a: Sender Anlernen;
1'Schalter SW1 flir 3-5 Sekunden
driicken bis die LED 1 (rot)
langsam blinkt, dann loslassen.

12/8teuerknippel 2 (Kanal 3) von
oben nach unten bewegen.

CERREgENLINY

*Wenn der Vorgang nicht erfolgreich ist wiederholen Sie den
Vorgang. Wenn das Problem weiter besteht setzen sie zurlick nach
den Anweisungen flir d. Dann lernen Sie erneut an.

blinkt
Signal

IDie LED 2 (griin)
langsam, wenn das
korrekt erhalten wurde.

@Schalter SW1  nochmals
driicken. Die LED 2 leuchtet und
zeigt damit das Ende des Anlern-
vorganges.

i

‘/

{b: Trimmung Anlernen}
TSchaliter SW1 zwischen 5 und
10 Sekunden drucken, bis die
LED 1 (rot) langsam blinkt, dann
loslassen.

LA RTITR

i

2 Trimmhebel Kanal 3 von oben
nach unten bewegen.

3LED 2 (grin) wird langsam
blinken, wenn das Signal richtig
empfangen wurde.

i Schalter SW1 emeut driicken.
Die LED 2 leuchtet und zeigt das
Ende des Trimmungs Anlermvor-
ganges an.

=
al_|

{c: Einstellung des Totbereiches)
1:Schalter (SW1) fir 10 Sekunden
driicken, um zwischen den Setups hin-
und herzuschaiten. Langes Blinken
zeigt den Standardmodus und
Doppelblinken den Modus zur Einstel-
lung des Totbereiches. Nutzen Sie die
VergroBerung des breiteren Totpun-
ktes, wenn sich die Lademulde nicht
komplett bewegen lasst.

*Nach dem Andern der Totpunk-
teinstellung A und B neu anlernen.

Langes Blinken zeigt
den Standardmodus.

Doppelblinken zeigt
den Modus zur Einstel-
lung des Totbereiches.

{d: Reinitialisierung)

(USchalter (SW1) driicken und Accu
verbinden, dann Schalter (SW1)
loslassen. Die LEDs werden blinken
und dann wird die LED 2 leuchten, um
die Relnitialisierung anzuzeigen.

*Nach der Reinitialisierung immer A
und B neu anlernen.

{Technische Daten der ACU-01 Einheit}

@Spannung: 6.6-7.2V (:‘oder 4.8-6.0V je nach Schalter-Position)

@Betriebs-Umgebungstemperatur: -10°C - 50°C

@Lagertemperatur: -20°C - 60°C
@Maximaler Motorstrom: 54

@Kompatible Motoren (ACU-01 Einheit) Getriebemotor (2435BK54).

@Kompatible Motoren (Lastwagenmodell) : Tamiya TR mighty-tuned
Motor (35T) oder Motoren aus der Tuning-Reihe von Tamiya fir die
Lastwagen. (Andere Motoren kénnen zur haufigen Auslésung der
Schutzfunktion oder zu Schéden fihren).
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{Sender-Bedienung;
@®Die Bewegung der Lademulde kann (ber einen 4-Kanalsender
esteuert werden.

Vor der Bewegung stellen Sie sicher, dass alle externen Kemponen-
ten verbunden sind und die Schalter in der richtigen Stellung stehen.
Bei Nutzung von MFC-01 oder MFC-03 wéhlen Sie den Modus fir die
Aufliegerstiitzen mit dem Modus 4-Kanal spezial (Aufliegerstitzen/
Hupe) und stellen Sie sicher, dass der Motor lauft.

@5olite der Sender die Bewegung der Lademulde nicht ermdglichen
trotz Uberprifung der Verbindungen und der ACU-01 Einheit kontak-
tieren Sie den értlichen Tamiya Handler zur Hilfe oder Reparatur.
@Die Lademulde kann auch Ober den Kippschalter bewegt werden.

*Uberlasten Sie die Lademulde nicht, es kann die Bewegung des
Trucks bei niedriger Geschwindigkeit verhindern.

#Wenn separat erhaltliche 3mm LEDs (rot oder gelb) an die OP LED 1
und 2 Ausgénge an der ACU-01 angeschlossen werden, blinken als
Warnung bei der Bewegung der Lademulde. Nach eigenem Ermessen
anbauen. Beachten Sie, dass weisse LED nicht funktionieren.

*Eine komplette Bewegung der Lademulde dauert ca 50 Sekunden
bei sinem 7,2V Accu. Der Getriebemotor arbeitet im Dauerbetrieb
etwa 60 sekunden und schaltet dann ab.

Kontrollstock

{Bei der Nutzung eines elekironischen Fahrireglers)
#3 Geschwindigkeiten sind méglich je nach Kniippelstellung.

(I'Anheben der Lademulde
{2'Senken der Lademulde
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¢Bei Nutzung der MFC-01}

#Wiahlen Sie den Modus Aufliegerstiitzen flir Hupe/Abstellstitzen
mit dem Sender.

#Die Lademulde kann nicht bewegt werden bei simulierter
Motor-Stopp.

@MFC auf Multimodus schalten. Bei Benutzung des R/C Modus den
Anweisungen fir die Nutzung mit Fahrtregler.
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®Bewegen Sie die Trimmung Kanal 4 voll nach rechts. Bewegen Sie
den Steuerkniippel 1 nach rechts um den Modus zu wechseln.
Benutzen Sie den Steuerknippel 2 (Kanal 3} um die Lademulde zu
steuern.

#3 Geschwindigkeiten sind mé&glich je nach Knlippelstellung.

UAnheben der Lademulde
ZSenken der Lademulde
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@Fehler beim Anlernen oder Stellen der Umkehrschalter auf reverse
kann dazu fiihren, dass das Modell die Bewegungen gegenlaufig
ausfihrt.

{Bei der Verwendung von MFC-03}

# Starten Sie den Motor mit der entsprechenden Prozedur.
#Die Lademulde kann nicht bewegt werden bei simuliertem
Motor-Stopp.

#\Wahlen Sie den Modus fir Aufliegerstiitzen for 4-Kanal spezial
(Schalten von Hupe/Abstellstitzen) mit dem Sender

@®MFC auf Multimodus schalten. Bei Benutzung des R/C Modus den

Anweisungen fir die Nutzung mit Fahrtregler.
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Sonderkanal 4 (Schalten von Hupe/Abstellstiitzen)

Den Trimmhebel fir Kanal 4 ganz nach rechts schieben. Den Kniippel
1 ganz nach rechts driicken, um die nachfolgenden Operationen in
untenstehender Reihenfolge auszufihren.

Die Warnblinkleuchten werden leuchten um den Wechsel des Modus
{ACU-01) bei den motorbetriebenen Aufliegerstiitzen anzuzeigen.

#3 Geschwindigkeiten sind méglich je nach Knilppelstellung.

A)Anheben der Lademulde
Z18enken der Lademulde

ATERIJIneeg

@Fehler beim Anlernen oder Stellen der Umkehrschalter auf reverse
kann dazu fihren, dass das Modell die Bewegungen gegenldufig
ausfihrt.
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{Einbau der Einheiten}

* Binden Sie keine Motorkabel und Steuerkabel
Kanal3 zusammen, das flihrt zu Stérungen. i
# Separat erhaltliche LEDs fiir den Anschluss an J5 I oo
und J& sind optional. e

@®ESC/MFC-01/MFC-03
{#getrennt erhaltlich)

@Empfinger
(#:getrennt erhéltlich)

@Kippschalter
Nach oben driicken zum Heben und
nach unten driicken zum Senken der Mulde.

/
@®Begrenzungsschalter (oben)

{Kabel} {Kniippelfiihrung}

@®Die Kabel mit Nylon-Bindern und Drahtaufklebern @Nutzen Sie die Kniippelfihrung fir korrekte Sendersignale.
zusammenbindeln.

@Die Kabel des Fahrmotors nicht mit den anderen

zusammenbiindeln. Das Beriihren der Motorkabel *En/tjgrnen.

kann durch Interferenz zu Fehlfunktionen flhren.
@Falls der Empfanger ein Antennenkabel hat solite
dieses nicht mit anderen Kabeln zusammen
gebindelt werden,

A

Doppelklebeband
i

e

Nylonband .
+Uberstand mit Seiten-
schneider abschneiden.

Entfernen.
Y Doppelklebeband entfernen.

Doppelklebeband
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{LEDs} {Fehler (ACU-01 arbeitet nicht)}
SW2:A/B

@ Generelle Nutzung
LED2(J6) -(Ermies
151 B 9 O S S o A O

*Die ACU-01 arbeitet nicht, wenn die LED's wie unten gezeigt
blinklen.
@®Uberstrom am FET

lED2iJe) O O 1O D OO0 .
LE1s) OO OO OO OO DO

@FET Uberhitzung
= 5723 e e B s o i s 5w s o I
LEDt (s) - 0 486 00 0 00 O e O O

a

{Wenn die Einheit eingeschaltet ist }

#Mit zuerst angeschlossenem Accu und ohne gedriickten SWi
blinken die LED 1 (J5) and LED 2 (J6) gemé&R des unten stehenden
Schemas fiir eine bestimmte Zeit.

@Hohe Accuspannung
@Standard Modus (Tamiya Accu) ST O e 1 e e e e 1 e e e O e Y
SW2IA | . -
LED2(JB) :{—5_7r—_—|_§i‘} - LED1 (J5) j—ﬂ{@ﬁ—m-@i—ﬂlﬂgumﬁfé—u
N T |
LED1 (J5) 43 [ O

; @Niedrige Accuspannung (keine Aktion und Alarm (2 ertént)

e B : ; =511 e e e e e e e O O Y

1]
LED2(Je) [ 4k —— 00 o4k
T e » | |
s LED1(Us) fEfi ) O O O D s O O O
LED1(s) i 0 TN p— us) 48 L
@®R6/AA/UMS3 Batterie Modus @Sehr geringe Accuspannung (AGU-01 aus)
SW2 A il rs | Lepze) O D OO D OO OO OO™
LED2(Js) [ {iip{Et —— OO a4t -
) - BRI " A TS =513 O e e e 1 o e O e
LED1 (J5) B} 1 7 - OO ——
I
swz2:B , @FlashMemory Fehler (drFragen Sie ihren lokalen Tamiya Héndler.)

LED2(J6) [ ] i:ggt‘r =
LED1(s) fEHEE O C

LED1I’J6}—_ID'_“:_"_"'“"‘L"“|L"___JI_‘|T_II:I|_‘

LED2(J5) f3F %&%ﬁg@ju mEmEmimE 2

@Batteriesicherheitsmodus . o
{Fehler (ACU-D1 arbeitet)}

SW2 A SW2:A/B
LED2{J6) ; i
@Not Stop (Objekt festgehalten) (Die Mulde kann wieder nach 10
LED1 (J5) Sekunden gesenkt werden.)
SW2:B " LED2(J6} £ 7 o N
LED2(J6) L 2 s 38 Ok e O C1 OO C O O
| 21 s ek
LED1(Js) S 0 O O i & Sl
@Motor Stop durch Uberlast {absenken der Mulde)
{Nach dem Wechseln des Power Modus} i LED2(J6) i : 11O
#Mach wechseln des Power Modus und ohne gedrickten SWi1 e s O i e e e e i O

blinken die LED 1 (J5) and LED 2 (J&) gem&R des unten stehenden
Schemas fir eine gewisse Zeit.

@Standard Modus

@Motor Stop durch Uberlast (Heben der Mulde)
(Driicken Sie den Schalter (SW1) dreimal innerhalb von 2 Sekunden) LED2(J8) = ':4 _E;j ;:g v S O e O A ‘Ej
SW2:A/B i ’

Lep2e) 1 —{gf — O —f - O — 5 — 00 — i LED1(S) [ [ [ :| 1 e e e o R e

LED1 (J5) 48— ] —%5%— ] —ﬁ*“}_ L _?ﬁ‘f@_ =

@R6/AA/UM3 Batterie Modus

@®Niedrige Accu Spannung (ACU-01 Alarm (1) reagiert)

= be ol el
(Driicken Sie den Schalter (3W1) dreimal innerhalb von 2 Sekunden) LED2(J6) e - e
Sw2:A/B 8y B A B e O A s o s o |
LED2(0e) [ 3 —f2f 5Hj 7 F;} E;L 5 3

| it |
LED1(J5) - 4 “_‘i} I O OO @Unstabiles oder fehlendes Sendersignal
: ] ¢

@Batteriesicherheitsmodus

(Dricken Sie den Schalter (SW1) dreimal innerhalb von 2 Sekunden)

SW2 . A/B - { e
LED2(Js) 1 [ 3 {:l_} b ‘"“ -0 0O 0O -4t

g aelibeesett) YWenn die Probleme nicht in angemessener Zeit und mit den auf
LED1(J5) 1 @3?@ =3 3 —-@g—%%& =[] Seite 30 angebotenan Methoden gelst werden kdnnen, kontaktieren
B Sie den értlichen Tamiya Handler.

bl ] 56545 R/C Tipper Truck Actuator Set (11056538)



{Fehlersuche}

Problem l LED Ursache Lésung
Modell bewegt sich l';igﬁten Akku ist nicht geladen, ) Akku im Modell aufladen.
micht, nicht. ACU-01 ist defekt, Reparieren lassan.
Geringe Akkuspannung. Alkku im Modell voll aufladen.
Fehler bei der Wertelibernahme. Einheit reinitialisieren.
| Priifen, ob der richtige Matar verwendet wird.
Meotar auf Kurzschluss profen.
) Zirhoher Motorstiom, Lademulde richtig beladen und dann Accu trennen und wieder anstecken,
LEDs blinken. oder Kippschalter benutzenbenutzen, um die Schutzfunktion wieder zu
neutralisieren.
Die Ubertemperaturschutzfunktion ist aktiviert wegen | Die Einheit abschalten und Hemmnisse bei den beweglichen Teilen
Uberhdhte Temperatur der Feldeffekttransistoren. beheben. Etwa 10 Minuten abkihlen lassen.
Lademulde bewegt .
sich nicht. Fahrtregler/MFC-01/MFC-03 ist nicht eingaschaltet. Einschalten.
oo Schalter ist auf Manual Mode (MFC-01) oder Dema Mode (MFC-03). In
Kein Signal auf Kanal 3 vom Sender. andere Position bringen.
Der Sender ist nicht eingeschaltet. Senderakku priifen. Falls erforderlich tauschen.
Kein Motorstart erfolgt (MFC-01/MFC-03). Motorstart durchfiihren.
Der Mator ist defekt. | Den Motar gegen einen neuen austauschen,
. Fehlerhafte Verkabelung. Neu anschlieBen.
Kein Signal auf Kanal 3 vom Sender. f
Mator ist aus. (MFC-01/MFC-03) Motor starten.
LEDssindan. | _— N
Begrenzungsschalter defekt. Gegen einen Neuen austauschen.
= = Erneut priifen ohne eingesteckten Fahrtregler/MFC-01/MFC-03. Falls
Stdrung des Senders / Empfangers. fehler weiter anliegt Hersteller zur Reparatur kontaktieren.
Sender und Empfanger arbeiten nicht zusammen. Motor Kabal vam Antennenkabel entfernen.
Fehler bei der WerteGbernahme. Priife Frequenzband (nicht 2,4GHz) und das Paaaren.
Hemmnis bei beweglichen Teilen. Hemmnis beseitigen.
LEDs blinken. ' Geringe Akku-Spannung. Akku i Modell vallstandig aufladen.
Unsaubere = —— - T -
Bewegung der Beladung der Mulde ist zu schwer. Die Mulde nicht liber den Maximalwert beladen,
Lademulde. ) | = =
Fehler bei der Wertelibernahme / Heben und Senken [Meerietioemahme ned d.urchfuhren.
LEDs sind an. st enitgegengesetat. Priifen, ob die Umkehrschalter auf Normal stehen.
Kabel sind verdreht. Kabel mit Nylon-Bindern zusammenbiindeln.
El‘?r’;;:jl‘LED's LEDs blinken. | Elektronik der ACU-01 defekt. Reparieren lassen.
Einheit arbeitet i sddun Sender/ Empfanger nicht wie empfohlen, Benutzen Sie eine compatible Sender/Empfinger Kombination.

nicht richtig.

Kabel fiir Begrenzungsschalter ist unterbrochen.

Begrenzungsschalter gagen einen neuen austauschen.

* Plotzliches Vollgas und Anfahren an einer Steigung mit voller
Beladung kann einen Spannungsabfall verursachen und die
Bewegung stoppen.

+#Wenn ein Hindernis getraffen wird, erkennt die ACU-01 einen
erhdhten Stromfluss und stoppt die Bewegung . Bewegen Sie die
Mulde entgegengesetzt.

* Sofortiges Umschalten von Heben auf Senken (und umgekehrt)
kann dazu fiihren, dass die ACU-01 ein Hindernis erkennt und
entsprechend handelt. Nicht dauerhaft nutzen, da dies die Einheit
und den Motor zerstéren kann,

JrDer Versuch, die beladene Mulde bei fahrendem Lastwagen zu
bewegen, kann zu einer Spannungsabsenkung fihren und zum Stop
der Bewegung. Vermeiden Sie aggressive Gasbewegungen.

*Wenn das Modell plétzlich stoppt, prifen Sie zuerst, ob die
ACU-01 noch arbeitet (die Mulde sich bewegt) und trennen und
verbinden Sie den Accu falls nicht.

% Die LEDs zeigen einen Fehler an, bis er behoben ist, auch wenn ein
weiterer Fehler nachher entsteht. Wenn Fehler angezeigt warden,
obwaohl die empfohlenen MaBnahmen getroffen wurden entfernen
Sie den Accu und fihren einen Restart durch.

* Die Geschwindigkeit des Getriebemotors &ndert sich mit der
Accuspannung.

*Das Senken der beladenen Mulde kann zum Ansprechen der
Schutzfunktion fihren und zum Beenden der Bewegung. Der
Kippschalter hat immer Vorrang gegeniiber dem Sender.

{Vorsicht}

@Nach der Nutzung immer den Akku trennen, um Tiefentladung zu
verhindern

@Bitte nur Tamiya 7,2V oder 6,6V Akkus benutzen. Akkus mit héherer
Spannung kénnen die ACU-01 oder die MFG-Einheiten zersttren.
®Beladen sie die Lademulde nicht tiber das Gewichtslimit hinaus, da
dies zur Uberlastung der beweglichen Teile fiihrt und zum Anspre-
chen der Ubertemperatursicherung der ACU-01.

@Beriihren sie das Modell nicht wahrend die Lademulde sich
bewegt bzw erlauben Sie dies keinem Anderen. Verletzungsgefahr.
@Kabel richtig verbinden. Achten Sie darauf, Stecker immer sicher
Zusammenzustecken.

@Die Kabel mit Nylon-Bindern und Drahtaufklebern zusammenbin-
deln. Die Kabel des Fahrmotors nicht mit den anderen zusammen-
biindeln. Das Berdhren der Motorkabel kann durch Interferenz zu
Fehlfunktionen fihren.

@Offene Leitungen kénnen zu Kurzsachliissen fihren. Ein
eingebauter Sicherheitskreis stoppt den Betrieb, wenn ein
Kurzschluss entdeckt wird, kann aber nicht alle Probleme erfassen.
Im Falle eines Schadens kontaktieren Sie ihren lokalen Tamiya-
Handler zur Reparatur.

@Falls in den drehenden Teilen in erhéhtem MaBe Reibung auftritt,
kann sich der Motor oder die Elektroeinheiten (berhitzen. Fetten Sie
Zahnréder, Lager und andere drehende Teile regelmaBig.

@GroBe Gewichte in der Lademulde kann zur schnellen Akkuentla-
dung fahren und das Modell stoppen. Akku laden oder Last
verringern.

@Altere oder tisfentladens Akkus kbnnen ebenfalls das Madell nicht
bewegen. Nehmen Sie einige Lade- und Entladenzykien vor oder
verwenden Sie einen neuen Akku.

@Verwenden Sie als Lastwagenmotor ausschlieBlich einen Motor
RS540 oder Motoren aus den Tuningteilen, welche fiir Zugmaschinen
geeignet sind. Nutzen Sie keinen stérkeren Motor, da dies Schiden
erzeugen kann.

@5téndige Nutzung einer Uberladenen Lademulde erzeugt Stress an
den Teilen und kann zur Ansteuerung der Schutzfunktion fithren.
Diese Funktion endet nach der Abkihlung (etwa 10 Minuten je nach
Temperatur usw).

@Nicht in staubiger oder sandiger Umgebung nutzen.

e« TAMIYA
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